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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
WAHL
ipprezentati fit-12 ta’ Dicembru 2013

Kawza C-470/12

Pohotovost s.r.o.
VS
Miroslav Vasuta

[talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Okresny std Svidnik (is-Slovakkja)]

“Klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumaturi — Ezekuzzjoni forzata ta’ de¢izjoni ta” arbitragg — Dritt
ta’ intervent ta’ assoc¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi — Rinviju ghal decizjoni preliminari —
‘Irtirar’ tal-azzjoni ghall-ezekuzzjoni forzata mir-rikorrenti fil-kawza prin¢ipali — Zamma tat-talba
mill-qorti tar-rinviju — Gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja”

1. Permezz ta’ din it-talba ghal decizjoni preliminari, 1-Okresny sud Svidnik (qorti distrettwali ta’
Svidnik)  (is-Slovakkja) titlob l-interpretazzjoni ta’ c¢ertu numru ta’ dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 93/13/KEE®, moqrija flimkien mal-Artikoli 38 u 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea®, sabiex jigi ddeterminat jekk l-asso¢jazzjonijiet li jiddefendu l-konsumaturi
ghandhomx, fid-dawl tal-holgien ta’ livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumaturi stabbilit fid-dritt
tal-Unjoni, jibbenefikaw minn dritt ta’ intervent fil-kuntest ta’ procedura ghall-ezekuzzjoni forzata ta’
decizjoni ta’ arbitragg.

2. Barra minn hekk, fil-kwistjoni sostantiva li giet formalment imressqa lill-Qorti tal-Gustizzja,
titqajjem ukoll il-kwistjoni dwar jekk din tal-ahhar ghandhiex dejjem gurisdizzjoni sabiex tiehu
decizjoni. Fil-fatt, fid-dawl tal-izvilupp tal-procedura nazzjonali relatata mal-kawza prin¢ipali u
¢-Cessjoni tar-rikorrenti — u b'mod korrispondenti s-soluzzjoni probabbli tal-kawza li tat lok
ghat-talba ghal decizjoni preliminari —, ghandu preliminarjament jigi ddeterminat jekk ghadx hemm
lok li 1-Qorti tal-Gustizzja taghti decizjoni, peress li I-qorti tar-rinviju sa llum ghadha ma rtiratx b’'mod
formali din it-talba.

3. Minkejja d-dubji li jistghu jqumu b’'mod legittimu dwar il-punt jekk ghadx hemm lok li tinghata
de¢izjoni u I-ftit informazzjoni pprovduta mill-qorti tar-rinviju, jien tal-fehma 1i l-ispirtu ta’
kooperazzjoni li ghandha jkollha l-pro¢edura tar-rinviju ghal decizjoni preliminari ghandu, fl-ahhar
mill-ahhar, iwassal lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex ma ti¢hadx il-gurisdizzjoni taghha. Dwar il-mertu,
inqis li, fl-istat attwali tal-dritt tal-Unjoni, l-effettivita tal-protezzjoni moghtija lill-konsumaturi ma
hijiex kompromessa minn dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li ma tippermettix li assocjazzjoni li
tiddefendi d-drittijiet tal-konsumaturi tintervjeni fil-kuntest ta’ pro¢edura ghall-ezekuzzjoni forzata ta’
dec¢izjoni ta’ arbitragg, u lanqas ma hija kompromessa minn dispozizzjoni tad-dritt nazzjoni li
tawtorizzaha.

1 — Lingwa originali: il-Franciz.

2 — Direttiva tal-Kunsill, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15,
Vol. 2, p. 288).

3 — Iktar il quddiem il-“Karta”.

MT
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I - Il-kuntest guridiku

A — Id-Direttiva 93/13
4. Skont l-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 93/13:

“L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu li klawzoli ingusti uzati fkuntratt konkluz ma konsumatur
minn bejjiegh jew fornitur ghandhom, kif previst fil-ligi nazzjonali taghhom, ma jkunux jorbtu
lill-konsumatur u li 1-kuntratt ghandu jkompli jorbot lill-partijiet fuq dawn il-klawzoli jekk dan ikun
kapaci jkompli jezisti minghajr il-klawzoli ingusti.”

5. L-Artikolu 7 tal-imsemmija direttiva jipprovdi:

“l. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fl-interessi tal-konsumaturi u I-kompetituri, jezistu mezzi
adegwati u effettivi biex jipprevijenu li jibqghu jintuzaw klawzoli ingusti fkuntratti konkluzi
mal-konsumaturi mill-bejjiegha jew fornituri.

2. II-mezzi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu disposizzjonijiet li bihom persuni jew
organizzazzjonijiet, li jkollhom interess legittimu skond il-ligi nazzjonali li jipprotegu lill-konsumaturi,
ikunu jistghu jiehdu azzjoni skond il-ligi nazzjonali kkoncernata quddiem il-qrati jew quddiem korpi
amministrattivi kompetenti ghal decizjoni dwar jekk il-klawzoli kuntrattwali ppreparati ghal-uzu
generali jkunux ingusti, biex ikunu jistghu japplikaw mezzi xierqa u effettivi biex jipprevjenu li
jkomplu jintuzaw dawn il-klawzoli.

3. Biex jitqiesu kif imiss il-ligijiet nazzjonali, ir-rimedji legali msemmija fil-paragrafu 2 jisghu jkunu
diretti b'mod separat jew b'mod kongunt kontra numru ta’ bejjiegha jew fornituri mill-istess settur
ekonomiku jew mill-assocjazzjonijiet taghhom li juzaw jew jirrakkomandaw l-uzu ta’ l-istess klawzoli
kuntrattwali generali jew klawzoli simili.”

6. L-Artikolu 8 tad-Direttiva 93/13 jistabbilixxi:
“L-Istati Membri jistghu jintrodu¢u jew izommu, fil-qasam kopert minn din id-Direttiva,

dispozizzjonijiet aktar stretti kompatibbli mat-Trattat, sabiex jizguraw livell oghla ta’ protezzjoni
tal-konsumatur.”

B — Id-dritt Slovakk

7. L-Artikolu 93 tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili, fil-verzjoni tieghu applikabbli ghall-fatti fil-kawza
principali, jipprovdi:

“1) Il-persuna li jkollha interess guridiku fkawza tista’ tintervjeni insostenn tat-talbiet tar-rikorrent jew
tal-konvenut, sakemm ma tkunx kawza ta’ divorzju, kawza li tirrigwarda l-validita ta’ zwieg jew tkun

intiza li tiddetermina jekk hemmx zwieg jew le.

2) Tista’ tintervjeni wkoll insostenn tat-talbiet tar-rikorrent jew tal-konvenut il-persuna guridika li
l-attivita taghha jkollha l-ghan li tipprotegi d-drittijiet skont dispozizzjoni partikolari.

[..]".
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8. L-Artikolu 251(4) ta’ dan il-Kodici jipprovdi:

“L-applikazzjoni ta’ decizjonijiet u l-procedura ghall-ezekuzzjoni fis-sens tal-legizlazzjoni partikolari [...]
huma rregolati mid-dispozizzjonijiet tal-partijiet precedenti, hlief jekk l-imsemmija legizlazzjoni
partikolari tipprovdi mod iehor. Madankollu hija dejjem tigi deciza permezz ta’ digriet.”

9. L-Artikolu 37(1) tal-Kodi¢i ta’ Ezekuzzjoni, fil-verzjoni tieghu applikabbli ghall-fatti tal-kawza
principali (iktar il quddiem il-“Kodic¢i ta’ Ezekuzzjoni”), jipprovdi:

“Il-partijiet fil-procedura huma l-kreditur u d-debitur; il-persuni l-ohra jistghu jkunu parti fil-procedura
biss meta xi fattur jaghtihom din il-kwalita permezz ta’ din il-ligi. Meta l-qorti taghti decizjoni dwar
l-ispejjez tal-ezekuzzjoni, il-marixxall inkarigat ikun wkoll parti fil-procedura”.

10. Skont l-Artikolu 25(1) u (2) tal-Ligi Nru 250/2007 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi,
assoc¢jazzjoni tista’ tipprezenta rikors, quddiem korp amministrattiv jew quddiem qorti, fil-qasam
tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-konsumaturi jew tista’ tkun parti fil-procedura jekk ghanijiet simili
jkunu s-suggett principali tal-attivita taghha jew jekk hija tkun inkluza fil-lista ta’ persuni awtorizzati
mill-kummissjoni nazzjonali, bla hsara ghad-dritt tal-qorti li tezamina jekk din il-persuna tkunx
awtorizzata fkull kaz tressaq rikors. Barra minn hekk, assoc¢jazzjoni tista’, abbazi ta’ mandat,
tirrapprezenta konsumatur fil-proceduri quddiem il-korpi tal-Istat dwar l-ezercizzju tad-drittijiet
tieghu, inkluz il-kumpens ghad-dannu kkawzat minn ksur tad-drittijiet tal-konsumatur.

II — Il-fatti li wasslu ghall-kawza u d-domandi preliminari

11. Il-fatt li wasslu ghall-kawza kif gew esposti fil-qosor mill-qorti tar-rinviju, jistghu jigu deskritti kif
gej-

12. Pohotovost’ s.r.o (iktar ’il quddiem “Pohotovost”), ir-rikorrenti fil-kawza principali, tat kreditu
ghall-konsum lil M. Vasuta, il-konvenut fil-kawza prin¢ipali®.

13. Ghal ragunijiet mhux imsemmija, M. Vasuta gie ordnat, permezz ta’ de¢izjoni ta’ arbitragg tal-iStaly
rozhodcovsky sid (Tribunal Permanenti ta’ Arbitragg), tad-9 ta’ Dicembru 2010, jirrimborsa ammont
mhux ipprecizat lil din il-kumpannija. Skont l-informazzjoni pprovduta mill-qorti tar-rinviju, din
id-decizjoni ta’ arbitragg saret res judicata u ezekuttiva.

14. Sussegwentement, Pohotovost’” ipprezentat, quddiem il-marixxall kompetenti, talba
ghall-ezekuzzjoni skont id-dispozizzjonijiet Slovakki fis-sehh. Fil-25 ta’” Marzu 2011, il-marixxall talab
lill-Okresny std Svidnik l-awtorizzazzjoni li jezegwixxi l-imsemmija decizjoni ta’ arbitragg. Fid-29 ta’
Gunju segwenti, din il-qorti ddecidiet li ma kienx hemm lok li tezegwixxi I-kap tal-pro¢edura dwar
l-irkupru tal-interessi moratorji u ma awtorizzatx lill-marixxall l-irkupru tal-ispejjez tal-ezekuzzjoni
relatati ma’ dan il-kap.

15. Fid-9 ta’ Settembru 2011, iz-ZdruZenie na ochranu obcana spotrebitela HOOS (assocjazzjoni ta’
protezzjoni tal-konsumaturi HOOS, iktar il quddiem l-“asso¢jazzjoni HOOS”) talbet li tintervjeni
fil-procedura tal-ezekuzzjoni. Dwar il-mertu, hija sostniet b’'mod partikolari li 1-marixxall, li fil-passat
kellu relazzjoni ta’ xoghol ma’ Pohotovost’, naqas mid-dmir tieghu ta’ imparzjalita u li barra minn hekk
l-imsemmija procedura ghandha tigi sospiza.

4 — Skont l-informazzjoni migjuba a konoxxenza tieghi wara konsultazzjoni tal-process nazzjonali, dan il-kuntratt kien gie konkluz matul
is-sena 2010.

ECLIL:EU:C:2013:844 3



KONKLUZJONIJIET WAHL — KAWZA C-470/12
POHOTOVOST

16. Min-naha taghha, fis-27 ta’ Marzu 2012, Pohotovost’ talbet li l-assocjazzjoni HOOS ma tkunx
ammessa tintervjeni fil-procedura, peress li din il-possibbilta ma hijiex prevista mill-Kodici ta’
Ezekuzzjoni.

17. Il-qorti tar-rinviju, permezz ta’ digriet moghti mill-oghla uffi¢jal tat-Tribunal®, fl-24 ta’ Mejju 2012,
tat decizjoni fis-sens li l-intervent tal-imsemmija assocjazzjoni fil-procedura ta’ ezekuzzjoni huwa
inammissibbli u fl-istess hin, cahdet it-talbiet imressqa minnha.

18. Fit-18 ta’ Gunju 2012, l-assoéjazzjoni HOOS ipprezentat rikors kontra dan id-digriet quddiem din
l-istess qorti tar-rinviju. Hija argumentat li M. Vasuta ma kienx informat bizzejjed, li 1-qorti ma kinitx
taghtu protezzjoni ex officio suffi¢jenti fil-konfront ta’ klawzola ta’ arbitragg ingusta u li din tal-ahhar
ma tatx decizjoni dwar in-nuqqas ta’ indikazzjoni tar-rata annwali effettiva globali (TAEG) fil-kuntratt
ta’ kreditu lill-konsumatur. Skont din l-asso¢jazzjoni, il-qorti tar-rinviju ma applikatx il-gurisprudenza
b’'mod korrett®.

19. Huwa fdawn ic¢-cirkustanzi li 1-Okresny sud Svidnik iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li
taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“l) L-Artikoli 6(1), 7(1) u 8 tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13 [..], mogqrija flimkien
mad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 47 u 38 tal-Karta [..] ghandhom jigu interpretati fis-sens li
jipprekludu dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali bhall-Artikolu 37(1) u (3) tal-Kodi¢i ta’ ezekuzzjoni
li ma tippermettix lil assocjazzjoni ta’ protezzjoni tad-drittijiet tal-konsumaturi tintervjeni fi
procedura ezekuttiva?

2)  Fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda tkun fis-sens li l-imsemmija dispozizzjoni legizlattiva
ma tmurx kontra d-dritt [tal-Unjoni], id-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-Artikolu 37(1) u (3)
tal-Kodici ta’ ezekuzzjoni ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux qorti nazzjonali,
skont l-Artikoli 6(1), 7(1) u 8 [tal-imsemmija direttiva] milli tirrikonoxxi lil assocjazzjoni ta’
protezzjoni tad-drittijiet tal-konsumaturi l-kwalita ta’ intervenjenti fil-procedura ezekuttiva?”

III — Analizi

A — Dwar il-kwistjoni ta’ jekk hemmx lok li tinghata decizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja

20. Fid-dawl tal-izviluppi li gew mgharrfa lill-Qorti tal-Gustizzja u li jirrigwardaw essenzjalment
l-allegat irtirar tat-talba ghal ezekuzzjoni forzata mressqa kontra M. Vasuta — zviluppi li ser
nipprecizahom iktar il quddiem —, huwa ragonevoli li tqum mistogsija dwar jekk il-Qorti tal-Gustizzja
ghadx ghandha gurisdizzjoni sabiex taghti de¢izjoni dwar id-domandi preliminari maghmula lilha.

21. Qabel kollox u biex nespandi fuq dak li diga kelli l-okkazjoni nghid’, jidhirli li huwa necessarju li
I-Qorti tal-Gustizzja zzomm attitudni relattivament stretta fir-rigward tal-kamp ta’ gurisdizzjoni
taghha.

5 — Din huwa t-titolu li jinsab fid-decizjoni tar-rinviju. Ma huwiex possibbli li jigi ddeterminat jekk dan l-uffi¢jal ghandux il-kwalita ta’ magistrat
jew le.

6 — Hija taghmel riferiment ghas-sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2009, Asturcom Telecomunicaciones (C-40/08, Gabra p. 1-9579), kif ukoll
ghad-digriet tas-16 ta’ Novembru 2010, Pohotovost (C-76/10, Gabra p. I-11557).

7 — Ara l-konkluzjoniijiet tieghi fil-kawza Macinsky u Macinskd (C-482/12), pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.
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22. Certament, huwa tabilhaqq stabbilit li I-qorti nazzjonali hija, fid-dawl tal-partikolaritd tal-kawza,
il-qorti li l-iktar tista’ tevalwa kemm in-necessita tal-imsemmi rinviju sabiex tkun fpozizzjoni li taghti
d-dec¢izjoni taghha kif ukoll ir-rilevanza tad-domandi li hija taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja®.

23. Fdan is-sens, jidher li huwa normali li l-analizi tal-ezistenza ta’ kawza effettivament pendenti
quddiem il-qorti tar-rinviju, li tikkundizzjona l-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja, tigi assimilata
mal-evalwazzjoni tar-rilevanza intrinsika tad-domandi maghmula, li tirrelata min-naha taghha
mal-effettivita tar-risposti ghad-decizjoni tal-kawza principali.

24. Issa, ghalkemm jista’ jigi accettat minghajr diffikulta li l-effettivita tad-domandi maghmula tista’
tkun prezunta, jidher hafna iktar delikat li jigi konkluz li, sa mill-mument li tigi adita, il-Qorti
tal-Gustizzja ghandha, hlief fkazijiet ec¢ezzjonali, tiddikjara li ghandha gurisdizzjoni. Strettament,
gurisdizzjoni, u b’mod partikolari dik tal-Qorti tal-Gustizzja, ma tistax tigi prezunta, izda ghandha tigi
pprovata.

25. Minn dan jirrizulta li, ghall-kuntrarju tal-flessibbilta relattiva li, fl-opinjoni tieghi, ghandha
tikkaratterizza 1-evalwazzjoni tar-rilevanza tad-domandi maghmula — kwistjoni li ser nittratta fit-tieni
parti ta’ dawn il-konkluzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tkun iktar attenta meta inkwistjoni
jkun hemm l-evalwazzjoni tal-ezistenza nnifisha ta’ kawza.

26. Din l-ezistenza hija rekwizit essenzjali tal-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja, li tista’, jew skont
il-kaz ghandha, titqajjem ex officio’.

27. Huwa ghalhekk stabbilit fil-gurisprudenza li l-qrati nazzjonali huma awtorizzati jadixxu lill-Qorti
tal-Gustizzja bi proc¢edura ghal decizjoni preliminari biss jekk kawza tkun effettivament pendenti
quddiemhom, li fugha jkunu mitluba jaghtu decizjoni li tista’ tiehu inkunsiderazzjoni d-decizjoni
preliminari'®. Konsegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja ma ghandhiex gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi
dwar rinviju ghal decizjoni preliminari meta, fil-mument meta dan isir, il-procedura quddiem il-qorti
tar-rinviju tkun digd maghluqa'. Il-gustifikazzjoni tar-rinviju ghal decizjoni preliminari u,
konsegwentement, tal-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja, ma hijiex it-tfassil ta’ opinjonijiet
konsultattivi dwar kwistjonijiet generali jew ipotetic¢i'?, izda l-htiega inerenti ghal soluzzjoni effettiva
ta’ tilwima ezistenti. Jekk din tintemm, il-htiega li tinghata risposta ghad-domandi preliminari tispicca
b’mod korrispondenti.

28. Dawn il-principji, li recentement regghu tfakkru', ghandhom biss valur prattikuy, fis-sens li huma
jistghu, fl-ahhar mill-ahhar, jikkontribwixxu sabiex jigi rrazzjonalizzat il-fluss ta’ kawzi mressqa
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja. Huma jaghtu kontribut fid-definizzjoni tar-rwol moghti lill-Qorti
tal-Gustizzja fil-qasam, gurisdizzjoni gudizzjarja ta’ interpretazzjoni li ma tistax tintuza b’mod astratt,
izda li ghandha necessarjament tkun marbuta ma’ kwistjoni realment imressqa fil-kawza principali.
Jekk ikun mod iehor, ikun hemm riskju kbir li I-Qorti tal-Gustizzja tidhol fdibattitu legali li, fl-ahhar

8 — Sentenzi tal-21 ta’ Ottubru 2010, Padawan (C-467/08, Gabra p. 1-10055, punti 21 et seq, kif ukoll il-gurisprudenza c¢itata), u tad-
9 ta’ Dicembru 2010, Fluxys (C-241/09, Gabra p. I-12773, punt 28).

9 — Ara, b'mod partikolari, is-sentenza tal-11 ta’ Settembru 2008, UGT-Rioja et (C-428/06 sa C-434/06, Gabra p. 1-6747, punt 40), kif ukoll
id-digriet tat-22 ta’ Ottubru 2012, Sujetova (C-252/11).

10 — Ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-20 ta’ Jannar 2005, Garcia Blanco (C-225/02, Gabra p. 1-523, punt 27), kif ukoll id-digriet tal-
24 ta’ Marzu 2009, Nationale Loterij (C-525/06, Gabra p. I-2197, punti 10 u 11).

11 — Sentenzi tal-21 ta’ April 1988, Pardini (338/85, Gabra p. 2041, punt 11) u tal-4 ta’ Ottubru 1991, Society for the Protection of Unborn
Children Ireland (C-159/90, Gabra p. 1-4685, punt 12).

12 — Sentenza tas-7 ta’ Novembru 2013, Romeo (C-313/12, punt 40 u l-gurisprudenza ccitata).

13 — Ara d-digriet Sujetovd, iccitat iktar ’il fuq (punti 27 sa 32), kif ukoll is-sentenza tal-24 ta’ Ottubru 2013, Stoilov i Ko (C-180/12, punti 39, 44
u 46).
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mill-ahhar, ma ghandu ebda rabta mal-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni'*. Minn dawn il-principji
jirrizulta necessarjament li, meta jidher li d-domandi maghmula fil-kuntest ta’ rinviju ghal decizjoni
preliminari ma jkunux marbuta ma’ kawza reali ma hemmx lok li I-Qorti tal-Gustizzja
tirrispondihom.

29. Ma hemmx dubju li hija I-qorti tar-rinviju li ghandha tistabbilixxi li r-rinviju jkun marbut ma’
kawza realment pendenti quddiemha. Skont il-formola stabbilita mis-sentenza Foglia'>, huwa mehtieg li
l-qrati nazzjonali jispjegaw, meta dan ma jirrizultax b’'mod ¢ar mill-process, ir-ragunijiet li ghalihom
huma jqisu li risposta ghad-domanda taghhom tkun necessarja ghas-soluzzjoni tal-kawza. Id-dmir
tal-Qorti tal-Gustizzja li tosserva r-responsabbiltajiet tal-qorti nazzjonali jimplika fl-istess hin li l-qorti
nazzjonali tosserva l-funzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja fi procedura ghal decizjoni preliminari. Ghalhekk,
il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet re¢entement li ma hemmx lok li hija taghti decizjoni fkaz fejn
il-qorti tar-rinviju, minkejja t-talba li saritilha, zammet it-talba taghha ghal decizjoni preliminari waqt
li nagset milli tiehu pozizzjoni fuq l-effett ta’ zvilupp jew avveniment li tieghu I-Qorti tal-Gustizzja
kellha konoxxenza ghal dak li jirrigwarda kemm id-decizjoni li tintervjeni fil-kawza principali kif ukoll
ir-rilevanza tad-domandi preliminari ghas-soluzzjoni tal-kawza principali*°.

30. X’konkluzjoni ghandha tittiehed minn dawn il-prin¢ipji fdan il-kaz?

31. Fil-qosor, il-Qorti tal-Gustizzja hija kkonfrontata minn sitwazzjoni partikolari kkaratterizzata
miz-zewg elementi segwenti.

32. Min-naha, Pohotovost’, fl-osservazzjonijiet bil-miktub taghha maghmula skont l-Artikolu 23(2)
tal-Istatut  tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, informat b'mod partikolari lill-Qorti
tal-Gustizzja li fl-14 ta’ Novembru 2012, hija pprezentat lill-qorti tar-rinviju nota li biha hija rtirat
kompletament it-talba ghal ezekuzzjoni taghha u ghalhekk talbitha “tissospendi” l-ezekuzzjoni.
Fl-osservazzjonijiet taghha Pohotovost’ kienet enfasizzat li, skont l-Artikolu 57(1)(¢) tal-Kodi¢i ta’
Ezekuzzjoni, il-qorti tar-rinviju kellha taghti decizjoni dwar l-irtirar tar-rikors taghha billi taghlaq
il-procedura ta’ ezekuzzjoni u li, fi kwalunkwe kaz, peress li l1-kontroversja fil-kawza principali kienet
spi¢cat, ma kienx ghad hemm lok li 1-Qorti tal-Gustizzja taghti decizjoni dwar din it-talba ghal
decizjoni preliminari.

33. Min-naha l-ohra, il-qorti tar-rinviju, meta ntalbet mill-Qorti tal-Gustizzja tikkonferma jekk,
fid-dawl tac-cessjoni hekk imhabbra, hija ghadhiex adita mill-kawza li fil-kuntest taghha hija ressqet
inizjalment it-talba taghha ghal decizjoni preliminari u jekk, fdin il-perspettiva, hija zzommx din
it-talba, indikat semplicement, permezz ta’ ittra tat-2 ta’ Lulju 2013, li I-kawza kienet ghadha pendenti
u li, ghal din ir-raguni, hija kienet qed izzomm effettivament it-talba taghha. Din il-qorti kkompletat
din l-informazzjoni permezz ta’ ittra li wasslet lill-Qorti tal-Gustizzja fl-10 ta’ Settembru 2013, billi
pprecizat li hija kienet effettivament hadet konoxxenza ta’ talba ghas-“sospensjoni”" tal-pro¢edura ta’
ezekuzzjoni mressqa minn Pohotovost’ u li, madankollu, il-process jinsab quddiem il-Krajsky sud v
Presove (Qorti Regjonali ta’ Presov), li hija adita b’appell mid-decizjoni li ordnat dan ir-rinviju ghal
decizjoni preliminari.

14 — Sabiex nirreferu, perezempju, ghall-kawza principali, jidher fil-fatt, mill-qari tal-osservazzjonijiet bil-miktub, li l-qrati Slovakki jaghtu
interpretazzjoni differenti lid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili u tal-Kodi¢i ta’ Ezekuzzjoni Slovakki dwar id-dritt
tal-assoc¢jazzjonijiet ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li jintervjenu fil-proceduri ta’ ezekuzzjoni. Barra minn hekk hemm suspetti dwar
il-parzjalita tal-persuni involuti fil-procedura ta’ ezekuzzjoni, fdan il-kaz il-marixxall responsabbli mill-ezekuzzjoni (ara l-punt 15 ta’ dawn
il-konkluzjonijiet).

15 — Sentenza tas-16 ta’ Dicembru 1981 (244/80, Gabra p. 3045, punti 17 u 20).

16 — Hekk gara fil-kawza li tat lok ghas-sentenza tas-27 ta’ Gunju 2013, Di Donna (C-492/11, punt 28). Ara wkoll fdan is-sens, is-sentenza
Stoilov i Ko, iccitata iktar 'il fuq (punti 39, 44 u 46).

17 — Il-qorti tar-rinviju indikat madankollu li din it-talba giet innotifikata lilha fis-27 ta’ Dicembru 2012.
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34. Certament, huwa sorprendenti u sfortunat li l-qorti tar-rinviju, qabel xejn, ma gisietx li huwa
necessarju li tinforma lill-Qorti tal-Gustizzja bl-izvilupp procedurali li sehh ftit iktar minn xahar wara
l-introduzzjoni ta’ dan ir-rinviju ghal dec¢izjoni preliminari, u sussegwentement, meta 1-Qorti
tal-Gustizzja talbitha taghmel dan, nagset milli tindika ghal liema ragunijiet precizi hija tqis li I-kawza
prin¢ipali kienet ghadha pendenti, minkejja 1-fatt li jidher li tezisti rabta ta’ dipendenza assoluta bejn
il-procedura ta’ ezekuzzjoni maghmula fuq livell nazzjonali u dan ir-rinviju ghal decizjoni preliminari.

35. Fil-fatt, kien mistenni, fid-dawl tal-ispirtu ta’ kollaborazzjoni li ghandu jikkaratterizza r-relazzjoni
bejn il-Qorti tal-Gustizzja u l-qrati nazzjonali’®, li fsitwazzjoni bhal din u wara li tkun giet mistogsija
dwar dan l-aspett mill-Qorti tal-Gustizzja, il-qorti tar-rinviju tipprovdi indikazzjonijiet dwar
il-konsegwenzi guridici ta’ tali rtirar fuq il-gurisdizzjoni taghha biex b’hekk tiggustifika l-htiega ta’
risposta preliminari sabiex tiddeciedi l-kawza taghha u, permezz ta’ dan, tal-gurisdizzjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja.

36. Madankollu, fil-kaz fejn, bhal fdan il-kaz, jezisti dubju sabiex jigu evalwati l-konsegwenzi ta’
zvilupp procedurali fuq l-ezistenza nnifisha tal-kawza, dan id-dubju ghandu, b’xi mod, ikun ta’
beneficéju ghall-qorti tar-rinviju. F'dan is-sens, il-Qorti tal-Gustizzja bbazat ruhha, fdiversi
okkazjonijiet, sabiex tevita kull ostakolu ghall-kooperazzjoni tajba bejnha u l-qrati nazzjonali, fuq
il-fidugja fil-gudizzju tal-qorti nazzjonali .

37. Barra minn hekk, ma ghandux jintesa li, fil-kuntest tal-procedura tar-rinviju ghal decizjoni
preliminari, li jistabbilixxi djalogu bejn qorti u qorti, hija l-qorti nazzjonali li hija l-interlokutur
privileggjat tal-Qorti tal-Gustizzja. Fic-¢irkustanza ta’ dan il-kaz, jidher delikat li toqghod fuq
l-informazzjoni kkomunikata minn wahda mill-partijiet fil-kawza principali sabiex tikkonkludi li
l-kawza principali issa totalment ma ghadx ghandha skop®™ u li ghalhekk il-Qorti tal-Gustizzja ma
ghandhiex gurisdizzjoni.

38. Fid-dawl tal-ispirtu ta’ kooperazzjoni u fidu¢ja rec¢iproka li ghandhom jikkaratterizzaw
ir-relazzjonijiet bejn il-qrati nazzjonali u I-Qorti tal-Gustizzja, jiena ghalhekk tal-opinjoni li minkejja
kollox, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tafda fuq il-konkluzjoni li waslet ghaliha l-qorti tar-rinviju u
ghalhekk, ma ghandhiex tichad il-gurisdizzjoni taghha.

B — Dwar id-domandi preliminari

39. Preliminarjament, ghandna naghtu harsa lejn ir-rilevanza intrinsika, u konsegwentement, lejn
l-ammissibbilta tad-domandi preliminari, peress li 1-Gvern Slovakk u l-Gvern Germaniz qajmu dubji
serji fdan ir-rigward fl-osservazzjonijiet bil-miktub taghhom.

40. Dawn il-gvernijiet issottomettew, essenzjalment, li l-qorti tar-rinviju ma indikatx ghal liema
ragunijiet id-dispozizzjonijiet previsti mid-Direttiva 93/13 ghandhom rabta mal-kawza principali u,
ghalhekk, kif ir-risposta tal-Qorti tal-Gustizzja hija necessarja ghas-soluzzjoni tal-imsemmija kawza.
II-qorti tar-rinviju ma taghti ebda indikazzjoni li tipprezenta relazzjoni mal-evalwazzjoni ta’ klawzoli
kuntrattwali ingusti, izda hija intiza li tikseb stharrig tar-regoli tal-procedura nazzjonali li ma humiex

18 — Fdan is-sens, ghandu jitfakkar li I-punt 30 tar-rakkomandazzjonijiet maghmula lill-qrati nazzjonali, dwar l-introduzzjoni ta’ proceduri ghal
de¢izjoni preliminari (GU 2012, C 338, p. 1), isemmi espressament li, fl-interess tal-izvolgiment tajjeb tal-procedura ghal decizjoni
preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u fid-dawl li tigi pprezervata l-effettivita taghha, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tinforma
lill-Qorti tal-Gustizzja b’kull zvilupp procedurali li jista’ jkollu effett fuq dak li minnu hija tkun adita.

19 — Ara fdan is-sens, b'mod partikolari, is-sentenzi tas-16 ta’ Jannar 1974, Rheinmiihlen-Diisseldorf, (166/73, Gabra p. 33, punt 4), u tas-
16 ta’ Dicembru 2008, Cartesio (C-210/06, Gabra p. I-9641, punt 96).

20 — Fdan is-sens, il-kawza prin¢ipali hija differenti minn dik li tat lok ghad-digriet Sujetovd, iccitat iktar ‘il fuq, li kien ibbazat direttament fuq
l-irtirar ta’ Sujetovd, beneficjarja tal-protezzjoni li tirrizulta mid-Direttiva 93/13, u mhux minn informazzjoni li gejja biss mill-kumpannija
kreditrici.
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koperti mill-armonizzazzjoni li tirrizulta minn din id-direttiva. II-Gvern Slovakk jenfasizza, barra minn
hekk, li t-tieni domanda, li permezz taghha l-qorti tar-rinviju titlob lill-Qorti tal-Gustizzja tiehu
pozizzjoni dwar dispozizzjonijiet ta’ dritt nazzjonali, ghandha, fi kwalunkwe kaz, tigi ddikjarata
inammissibbli.

41. Min-naha tieghi, jiena tal-opinjoni li, ghalkemm wiehed jista’ jithem il-kwistjonijiet imqajma dwar
l-ammissibbilta tad-domandi maghmula, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha, sa fejn huwa possibbli u skont
l-ispirtu ta’ kooperazzjoni li ghandu jikkaratterizza 1-procedura tar-rinviju ghal dec¢izjoni procedurali,
tara li taghti risposta utli lill-qorti tar-rinviju.

42. Issa, impoggija fil-kuntest tal-kawza principali, ma huwiex eskluz li d-domandi maghmula jistghu,
mehuda b’mod globali u b’¢erta riformulazzjoni, jitqiesu li huma rilevanti.

43. Fil-fatt jidher li, iktar milli tqajjem l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 93/13,
moqrija fid-dawl tal-Karta, il-qorti tar-rinviju trid tkun taf, permezz taz-zewg domandi preliminari
taghha, jekk l-effettivita tas-sistema ta’ protezzjoni moghtija lill-konsumaturi kontra klawzoli ingusti
hijiex, b’'mod jew iehor, ippregudikata mir-regoli tad-dritt nazzjonali li ma jaghtux lill-assocjazzjonijiet
ta’ protezzjoni tal-konsumaturi dritt li jintervjenu fil-kuntest ta’ procedura ta’ ezekuzzjoni ta’ decizjoni
ta’ arbitragg.

44. Fdan ir-rigward, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, fil-kawza prin¢ipali, l-asso¢jazzjoni HOOS
tixtieq tintervjeni, fil-procedura ta’ ezekuzzjoni maghmula minn Pohotovost’ kontra M. Vasuta, b’'mod
partikolari ghaliex hija tqis li, permezz tad-decizjoni taghha li tissospendi parzjalment biss il-procedura
ta’ ezekuzzjoni u tawtorizza din l-ezekuzzjoni ghal bqija, il-qorti tar-rinviju ma tatx ex officio
lill-konsumatur protezzjoni suffi¢cjenti kontra klawzola ta’ arbitragg ingusta u ma qisitx il-konsegwenzi
guridici kollha tan-nuqqas ta’ indikazzjoni ta’ TAEG fil-kuntratt ta’ kreditu lill-konsumatur.

45. Fid-dawl tad-direzzjoni procedurali li hadu l-kawzi dwar l-interpretazzjoni tad-Direttiva 93/13,
nista’ fa¢ilment nithem id-dubji tal-qorti tar-rinviju. Dan jidher b’'mod partikolari mid-decizjonijiet
iccitati mill-qorti tar-rinviju®" fdan ir-rigward, u b’'mod iktar globali minn dawk tal-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja fil-qasam ikkoncernat li, filwaqt li tfakkar il-princ¢ipju ta’ awtonomija
procedurali, inkwadratu fid-dawl tal-principji ta’ effettivitd u ekwivalenza .

46. Ghalhekk, jiena tal-opinjoni li d-domandi maghmula ghandhom jigu rriformulati ftit fis-sens li
jkunu intizi li jigi ddeterminat jekk id-dritt tal-Unjoni, u b’'mod partikolari s-sistema ta’ protezzjoni
stabbilita mid-Direttiva 93/13, tezigix jew, ghall-kuntrarju, teskludix li assocjazzjoni ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi tkun tista’ tintervjeni fil-kuntest ta’ procedura ta’ ezekuzzjoni ta’ decizjoni ta’
arbitragg.

47. Wara li ghamilt dawn il-precizazzjonijiet, ser nesponi fl-argumenti li jsegwu ghal liema ragunijiet,
l-istess bhal pozizzjoni mehuda mill-Gvern Slovakk u mill-Gvern Germaniz kif ukoll
mill-Kummissjoni Ewropea, jiena tal-opinjoni li l-kwistjoni tal-intervent tal-assocjazzjonijiet ta’
protezzjoni tal-konsumaturi fil-kawzi individwali ma hijiex direttament jew indirettament irregolata
mid-dritt tal-Unjoni. Wara li nesponi ghal liema ragunijiet id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 93/13, u
b’'mod iktar globali d-dritt tal-Unjoni, ma jipprekludux dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li teskludi
l-intervent ta’ assocjazzjoni tal-konsumaturi (titolu 1 iktar ’il quddiem), ser nindika ghaliex, min-naha
l-ohra, xejn ma jipprekludi li dispozizzjoni nazzjonali jew qorti nazzjonali tippermetti tali intervent
(titolu 2 iktar ’il quddiem).

21 — Fis-sentenza Asturcom Telecomunicaciones, ic¢itata iktar ’il fuq, kien hemm inkwistjoni rikors ghall-ezekuzzjoni forzata ta’ decizjoni ta’
arbitragg li kienet saret res judicata, li nghatat fil-kontumacja tal-konsumatur u l-obbligu tal-qorti tal-ezekuzzjoni li tevalwa ex officio
n-natura ingusta tal-klawzola ta’ arbitragg. Fir-rigward tad-digriet Pohotovost, iccitat iktar ’il fuq, dan jispecifika, b’elaborazzjoni ta’ din
is-sentenza, l-obbligu tal-qorti tal-ezekuzzjoni li tevalwa ex officio n-natura ingusta tal-penalita prevista minn kuntratt ta’ kreditu.

22 — Ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tal-14 ta’ Gunju 2012, Banco Espaiiol de Crédito (C-618/10), u tal-14 ta’ Marzu 2013, Aziz (C-415/11).
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1. Id-Direttiva 93/13 ma tipprekludix dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li teskludi l-intervent ta’
assoc¢jazzjoni tal-konsumaturi

48. Fl-ewwel lok, ghandu jigi rrilevat li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 93/13, u b’'mod partikolari
dawk imsemmija mill-qorti tar-rinviju, ma jinkludu ebda indikazzjoni dwar id-dritt eventwali ta’
assoc¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li tintervjeni fil-kuntest ta’ kawzi individwali b’'mod
generali®, u ta’ proceduri ta’ ezekuzzjoni ta’ decizjoni ta’ arbitragg b’'mod partikolari.

49. B'mod iktar generali, id-Direttiva 93/13, li timplementa armonizzazzjoni minima, ma tipprocedix
bl-armonizzazzjoni tal-mezzi proc¢edurali moghtija lil dawn l-assocjazzjonijiet ™.

50. Madankollu jifdal li jigi ddeterminat jekk l-ghanijiet previsti mid-Direttiva 93/13, b’'mod partikolari
dawk imsemmija fl-Artikoli 6 u 7 taghha, ghandhomx indirettament iwasslu li jigi stabbilit tali dritt
fid-dawl tal-principju ta’ effettivita, li huwa l-uniku wiehed ikkontestat fdan il-kaz.

51. Infakkar li skont gurisprudenza stabbilita, is-sistema ta’ protezzjoni implementata
mid-Direttiva 93/13 hija bbazata fuq l-idea li l-konsumatur jinsab f’sitwazzjoni ta’ inferjorita meta
mgqabbel mal-bejjiegh jew il-fornitur, ghal dak li jikkon¢erna kemm is-setgha ta’ negozjar kif ukoll
il-livell ta’ informazzjoni, sitwazzjoni li ggieghlu jaderixxi ghall-kundizzjonijiet stabbiliti minn qabel
mill-bejjiegh jew fornitur, minghajr ma jkun jista’ jezer¢ita ebda influwenza fuq il-kontenut taghhom™.

52. Fid-dawl tas-sitwazzjoni zvantaggjata 1li fiha jinsab il-konsumatur, I-Artikolu 6(1)
tad-Direttiva 93/13 jipprovdi li l-klawzoli ingusti ma jorbtux lill-konsumaturi. Kif jirrizulta
mill-gurisprudenza, din hija dispozizzjoni mandatorja, li hija intiza li tissostitwixxi l-ekwilibriju formali
bejn id-drittijiet u l-obbligi tal-partijiet fil-kuntratt b’ekwilibriju reali li jerga’ jistabbilixxi 1-ugwaljanza
bejniethom *.

53. Sabiex tigi ggarantita l-protezzjoni intiza mid-Direttiva 93/13, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat ukoll,
diversi drabi, li s-sitwazzjoni ta’ zbilan¢ ezistenti bejn il-konsumatur u l-kummercjant tista’ tigi
kkumpensata biss permezz ta’ intervent pozittiv li jkun indipendenti mill-partijiet fil-kuntratt”.

54. Fl-opinjoni tieghi, mill-analizi tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar id-Direttiva 93/13,
jirrizulta b'mod car li 1-“intervent indipendenti” inkwistjoni huwa, fl-ewwel lok, dak tal-qorti li
ghandha tiddeciedi 1-kawza, u dan indipendentement min-natura tal-kawza jew l-istadju tal-procedura
li fih hija tintervjeni. Fil-fatt, l-obbligu tal-qorti li tezamina ex officio n-natura ingusta ta’ klawzola
fkuntratt imressaq ghall-evalwazzjoni taghha®, tikkostitwixxi mezz xieraq kemm biex jintlahaq
ir-rizultat stabbilit fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 93/13, jigifieri li ma jithalliex li konsumatur individwali
jigi marbut minn klawzola ingusta, kif ukoll sabiex tikkontribwixxi ghat-twettiq tal-ghan imsemmi
fl-Artikolu 7 ta’ din id-direttiva, peress li dan l-ezami jista’ jkollu effett disswaziv li jwassal sabiex
iwaqqaf l-uzu ta’ klawzoli ingusti fkuntratti konkluzi mal-konsumaturi minn bejjiegh jew fornitur®.

23 — Din il-kwistjoni hija distinta mill-azzjonijiet ta’ difiza li jistghu jigu pprezentati mill-assoc¢jazzjonijiet (ara l-punti 59 et seq ta’ dawn
il-konkluzjonijiet).

24 — Ara l-punt 19 tal-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Mengozzi, tal-5 ta’ Settembru 2013, fil-kawza li tat lok ghas-sentenza tal-
5 ta’ Dicembru 2013, Asociacién de Consumidores Independientes de Castilla y Leén (C-413/12).

25 — Sentenzi tas-27 ta’ Gunju 2000, Océano Grupp Editorial u Salvat Editores (C-240/98 sa C-244/98, Gabra p. 1-4941, punt 25); tas-
26 ta’ Ottubru 2006, Mostaza Claro, (C-168/05, Gabra p. I-10421, punt 25), kif ukoll id-digriet Pohotovost’, ic¢itat iktar ‘il fuq (punt 37).

26 — Sentenzi Mostaza Claro, ic¢itata iktar 'il fuq (punt 36); tal-4 ta’ Gunju 2009, Pannon GSM (C-243/08, Gabra p. 1-4713, punt 25), u d-digriet
Pohotovost’, iccitat iktar ‘il fuq (punt 38).

27 — Sentenzi c¢citata iktar 'il fuq Océano Grupo Editorial u Salvat Editores (punt 27); Mostaza Claro (punt 26); Asturcom Telecomunicaciones
(punt 31), kif ukoll id-digriet Pohotovost’, i¢citat iktar ’il fuq (punt 39).

28 — Ara, b'mod partikolari, is-sentenzi ¢citati iktar ’il fuq Banco Espaiiol de Crédito (punti 42 sa 44), kif ukoll Aziz (punti 46 u 47).

29 — Sentenzi tal-21 ta’ Novembru 2002, Cofidis (C-473/00, Gabra p. I-10875, punt 32); Mostaza Claro, i¢¢itata iktar 'il fuq (punt 27), u d-digriet
Pohotovost), iccitat iktar ’il fuq (punt 41).
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55. Fil-kaz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, jidhirli li mill-gurisprudenza jirrizulta b’'mod ¢ar li
tali intervent ghandu jsir minn qorti adita mill-procedura ta’ ezekuzzjoni ta’ de¢izjoni ta’ arbitragg
definittiva. Kif enfazizzat il-Qorti tal-Gustizzja, meta I-qorti nazzjonali li tintalab tiddeciedi dwar rikors
ghall-ezekuzzjoni forzata ta’ decizjoni ta’ arbitragg definittiva jkollha, skont ir-regoli procedurali
nazzjonali taghha, tevalwa ex officio jekk klawzola ta’ arbitragg tmurx kontra r-regoli nazzjonali ta’
ordni pubbliku, hija marbuta wkoll li tevalwa ex officio n-natura ingusta ta’ din il-klawzola fid-dawl
tal-Artikolu 6 tal-imsemmija direttiva, meta jkollha ghad-dispozizzjoni taghha l-punti ta’ ligi u ta’ fatt
necessarji ghal dan il-ghan®.

56. Huwa permezz ta’ dan l-intervent tal-qorti li tigi ggarantita bis-shih l-effettivita tal-protezzjoni
tal-konsumaturi kontra klawzoli kuntrattwali ingusti, ghax fin-nuqqas ta’ gbil bejn il-partijiet, hija biss
tkun tista’ tiddeciedi dwar in-nullita jew tirrevedi l-kontenut ta’ klawzola ingusta.

57. Skont l-informazzjoni pprovduta mill-Gvern Slovakk, minn qari flimkien tal-Artikoli 2 u 24(1)(¢)
tal-Ligi Nru 244/2002 dwar il-procedura ta’ arbitragg, kif emendata, jirrizulta li l-qorti tal-ezekuzzjoni
hija obbligata tiddeciedi ex officio li ma hemmx lok li tigi deciza ezekuzzjoni f'¢erti kazijiet, b’'mod
partikolari meta d-decizjoni ta’ arbitragg timponi fuq parti minnhom obbligu li fil-prattika jkun
impossibbli li jigi ezegwit. Il-qorti tar-rinviju ghandha ghalhekk l-obbligu mhux biss li tezamina
n-natura ingusta tal-klawzoli tal-kuntratt ta’ kreditu kkontestat, izda barra minn hekk, ghandha
tiddeciedi li ma hemmx lok ghall-ezekuzzjoni®".

58. Jirrizulta ghalhekk b’'mod ¢ar mid-dec¢izjoni tar-rinviju li I-qorti tar-rinviju, mitluba tintervjeni qabel
l-ezekuzzjoni tad-decizjoni ta’ arbitragg, ma nagsitx milli tqajjem u tikkundanna l-klawzola ingusta
dwar l-interessi moratorji*, izda milli jidher hija ma qisitx necessarju li tqajjem ex officio n-natura
ingusta tal-klawzola ta’ arbitragg inkluza fil-kuntratt konluz bejn il-partijiet fil-kawza principali®.

59. Fid-dawl ta’ din il-kunsiderazzjoni, ma narax kif l-intervent tal-assocjazzjoni tal-konsumaturi seta’
jiggarantixxi l-effettivita tal-protezzjoni tal-konsumaturi li tirrizulta mid-Direttiva 93/13. Dan
l-intervent ma ghandux in-natura li jiffacilita jew igieghel lill-qorti tipprocedi bl-evalwazzjoni
tan-natura ingusta tal-klawzoli tal-kuntratt ikkontestat.

60. Ghalkemm ir-rwol li l-asso¢jazzjonijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi jista’ jkollhom sabiex
jintlahqu 1-ghanijiet tad-Direttiva 93/13 ma ghandux jigi injorat, dan jaqa’, kif jirrizulta mit-tlieta u
ghoxrin premessa ta’ din id-direttiva, flivell u perspettiva ferm differenti minn dak li l-qorti hija
mitluba tezercita. L-azzjonijiet diretti ghall-hrug ta’ mandat ta’ inibizzjoni kontra persuni jew korpi li
jkollhom interess legittimu li jipprotegu l-konsumaturi ghandhom, bhala princ¢ipju, natura preventiva u
ghan disswaziv, indipendentement minn kull tilwima individwali konkreta®.

30 — Ara fdan is-sens, is-sentenzi c¢itati iktar ’il fuqg Pannon GSM (punt 32); Asturcom Telecomunicaciones (punt 53), kif ukoll id-digriet
Pohotovost’, iccitata iktar ’il fuq (punt 51).

31 — Infakkar li fid-digriet Pohotovost, iccitat iktar il fuq (punti 40 u 41), il-Qorti tal-Gustizzja kienet diga ghamlet precizazzjonijiet b'mod
partikolari dwar il-possibbiltajiet offruti lill-qorti fkazijiet ta” kuntratti li ma jsemmux it-TAEG.

32 — Ghalhekk fid-29 ta’ Gunju 2011 gie deciz li ma hemmx lok li jigi ezegwit il-kap dwar l-irkupru tal-interessi moratorji bir-rata ta’ 0.25%
kuljum fuq l-ammont ta’ EUR 309 mit-8 ta’ Lulju 2010 sad-data tal-pagament u tal-irkupru tal-ispejjez tal-ezekuzzjoni relatati ma’ dan
il-kap.

33 — L-Anness tad-Direttiva 93/13, li jinkludi lista indikattiva tal-klawzoli li jistghu jigu ddikjarati ingusti jsemmi, fil-punt 1(q), il-klawzoli li
ghandhom l-ghan jew l-effett li “jeskludu jew ifixklu d-dritt tal-konsumatur li jiehu azzjon legali jew jezercita kull rimedju legali iehor,
b'mod partikolari billi jehtieg lill-konsumatur li jiehu kwistjoni esklussivament ghall-arbitragg mhux kopert b’disposizzjonijiet legali, biex
b’hekk jirristringu l-evidenza disponibbli ghalih b’'mod esagerat jew jimponu fuqu l-oneru tal-prova li, skond il-ligi applikabbli, ghandu jkun
fuq parti ohra tal-kuntratt”.

34 — Sentenza tas-26 ta’ April 2012, Invitel (C-472/10, punt 37 u l-gurisprudenza ééitata). Ara, ukoll, il-punt 12 tal-konkluzjonijiet tal-Avukat
Generali Geelhoed fil-kawza li tat lok ghas-sentenza tad-9 ta’ Settembru 2004, II-Kummissjoni vs Spanja (C-70/03, Gabra p. I-7999).
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61. I1-Qorti tal-Gustizzja fakkret ukoll li 1-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 93/13 jobbliga lill-Istati Membri
jizguraw li jkunu jezistu mezzi adegwati u effettivi sabiex jipprevjenu li jibqghu jintuzaw klawzoli
ingusti fkuntratti konkluzi mal-konsumaturi mill-bejjiegha jew fornituri u li fdan ir-rigward,
mill-Artikolu 7(2) jirrizulta li 1l-mezzi fuq imsemmija jinkludu l-possibbilta 1i persuni jew
organizzazzjonijiet, li jkollhom interess legittimu li jipprotegu lill-konsumaturi, ikunu jistghu jiehdu
azzjoni quddiem il-qrati ghal decizjoni dwar jekk il-klawzoli kuntrattwali ppreparati ghal-uzu generali
jkunux ingusti, u jekk ikun il-kaz ghal projbizzjoni taghhom ™.

62. Dawn id-dispozizzjonijiet jimponu fuq l-Istati Membri l-obbligu li jippermettu li assocjazzjonjiet ta’
protezzjoni tal-konsumaturi jaghmlu azzjonijiet huma stess kontra klawzoli ingusti abbazi tal-interess
legittimu taghhom. Min-naha l-ohra, id-Direttiva 93/13, l-istess bhall-atti li jirregolaw l-azzjonijiet ghal
hrug ta’ mandat ta’ inibizzjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi®, ma tinkludix
dispozizzjonijiet li jirregolaw ir-rwol li jista’ jew li ghandu jinghata lill-asso¢jazzjonijiet ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi fil-kuntest ta’ kawzi individwali li jimplikaw konsumatur.

63. Konsegwentement, billi ma tipprovdix il-possibbilta li assocjazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi
tintervjeni fi proc¢edura ta’ ezekuzzjoni ta’ de¢izjoni gudizzjarja jew ta’ de¢izjoni ta’ arbitragg definittiva,
legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, ma taffettwax l-effettivita tal-ghanijiet
li jridu jintlahqu mid-Direttiva 93/13.

64. Barra minn hekk, ghandu jizdied li, skont il-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali,
assoCjazzjoni tista’ direttament tirrapprezenta tali konsumatur fil-procedura kollha, inkluz
fl-ezekuzzjoni, permezz ta’ mandat moghti minn dan tal-ahhar. Dwar l-eventwalita li tali konsumatur
ma jkunx informat bil-pro¢edura li tikkonc¢ernah, tali sitwazzjoni ma jistax ikollha l-konsegwenza li
l-prin¢ipju ta’ effettivita jigi interpretat fis-sens li jehtieg, fkaz bhal dan, li jirrikonoxxi dritt lil
assoCjazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li tintervjeni fil-procedura sabiex taghmel tajjeb
ghan-nuqqas ta’ difiza ta’ dan il-konsumatur, peress li huwa pacifiku li I-principju ta’ effettivita ma
jimplikax li ghandu jkun hemm kumpensazzjoni shiha ghall-passivita totali tal-konsumatur
ikkon¢ernat™.

65. Ghad irrid nezamina jekk id-dispozizzjonijiet tal-Karta li ssemmew mill-qorti tar-rinviju humiex
tali li jbiddlu din il-konkluzjoni.

66. Qabel xejn, fdak li jirrigwarda 1-Artikolu 38 tal-Karta, li jipprovdi ghal “[l]ivell gholi ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi jigi zgurat fil-politika tal-Unjoni”, ghalkemm ma huwiex inkluz fost l-ezempji previsti
fl-ispjegazzjonijiet dwar il-Karta®, jidhirli li dan, li ma ghandu ebda rabta mas-sitwazzjoni legali
individwali direttament iddefinita, jistabilixxi prin¢ipju u mhux dritt* u li ghalhekk jista’ jigi invokat,
skont I-Artikolu 52(5) tal-Karta, biss ghall-interpretazzjoni u l-istharrig tal-legalita tal-atti legizlattivi
tal-Unjoni, f'dan il-kaz id-Direttiva 93/13.

35 — Sentenza Invitel, ic¢itata iktar ’il fuq (punti 35 u 36 u l-gurisprudenza ccitata).

36 — Fil-fatt huwa interessanti li jigi nnotat li d-Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2009, dwar
ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi (GU L 110, p. 30), u d-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tal-25 ta’ Ottubru 2011, dwar drittijiet tal-konsumatur (GU L 304, p. 64), li temenda d-Direttiva 93/13 u d-Direttiva 1999/44/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE u d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GU L 304, p. 64), ma jipprovdux il-possibbilta li asso¢jazzjoni tal-konsumaturi tintervjeni fkawza individwali.

37 — Ara, fdan is-sens, is-sentenza Asturcom Telecomunicaciones, i¢¢itata iktar ’il fuq (punt 47).

38 — L-ispjegazzjonijiet dwar il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (GU 2007, C 303, p. 17) jinkludu l-Artikoli 25, 26 u 37 bhala
ezempiji ta’ prin¢ipji rrikonoxxuti fil-Karta.

39 — Dwar id-distinzjoni bejn “drittijiet” u “prin¢ipji” u l-kundizzjonijiet ta’ invokabbilta ta’ dawn tal-ahhar, ghandu jsir riferiment ghall-punti 43
et seq tal-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Cruz Villalén fil-kawza Association de médiation sociale (C-176/12), attwalment pendenti
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.
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67. Madankollu, anki jekk id-Direttiva 93/13 tirrikonoxxi lill-asso¢jazzjonijiet ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi interess legittimu li jipprotegu lill-konsumaturi billi jiehdu azzjoni quddiem il-qrati
ghal dec¢izjoni dwar jekk il-klawzoli kuntrattwali ppreparati ghall-uzu generali jkunux ingusti, u jekk
ikun il-kaz jiksbu 1-projbizzjoni taghhom, din id-direttiva ma taghtix dritt lil dawn l-asso¢jazzjonijiet li
jintervjenu fkawzi individwali li jinvolvu lil tali konsumaturi u, fdan ir-rigward, 1-Artikolu 38 tal-Karta
ma jordnax l-interpretazzjoni tal-imsemmija direttiva favur rikonoxximent ta’ tali dritt.

68. Fir-rigward tal-Artikolu 47 tal-Karta, infakkar li dan jipprovdi dritt ghal rimedju effettiv u l-access
ghal process imparzjali, li jimplika, skont il-kaz, li tinghata ghajnuna legali lil dawk li ma ghandhomx
mezzi bizzejjed, fejn din l-ghajnuna tkun mehtiega sabiex jigi zgurat access effettiv ghall-gustizzja.

69. Madankollu, sa fejn, kif fakkart iktar ’il fuq, id-Direttiva 93/13 tezigi, fkawzi bejn bejjiegha jew
fornituri u konsumatur, intervent pozittiv, indipendenti mill-partijiet tal-kuntratt, mill-qorti adita b’tali
kawzi, jidhirli li huwa difficli li jigi ddikjarat li r-rifjut ta’ intervent ta’ assocjazzjoni insostenn
tal-konsumatur, fkawza bejn il-konsumatur u bejjiegh jew fornitur, jikkostitwixxi ksur tad-dritt ghal
rimedju legali effettiv ta’ dan il-konsumatur kif iggarantit mill-Artikolu 47. Barra minn hekk,
l-intervent ta’ asso¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi lanqas ma jista’ jigi assimilat ghal ghajnuna
legali li ghandha tinghata, f'¢erti kazijiet, lil dawk li ma jkollhomx rizorsi bizzejjed skont il-paragrafu (4)
tal-imsemmi Artikolu 47.

70. F'dak li jirrigwarda, sussegwentement, il-possibbilta li assocjazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi
tinvoka fdan il-kuntest l-imsemmi Artikolu 47, ghandu jigi kkonstatat li r-rifjut li tigi ammessa
tintervjeni fi procedura bejn konsumatur u bejjiegh jew fornitur ma jaffettwax id-dritt ghal rimedju
legali effettiv ghad-difiza tad-drittijiet taghha bhala assocjazzjoni ta’ dan it-tip, b’'mod partikolari
d-drittijiet taghha ta’ azzjoni kollettiva moghti fl-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 93/13.

2. Id-Direttiva 93/13 ma teskludix li dritt ta’ intervent jinghata lill-asso¢jazzjonijiet ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi

71. Min-naha l-ohra, jien tal-opinjoni li, sakemm id-Direttiva 93/13 tistabbilixxi armonizzazzjoni
minima, l-Istati Membri jistghu, skont 1-Artikolu 8 taghha, jadottaw jew izommu, fil-qasam irregolat
minn din id-direttiva, dispozizzjonijiet iktar stretti, kompatibbli mat-Trattat, sabiex jizguraw livell iktar
gholi ta’ protezzjoni lill-konsumatur u li legizlazzjoni nazzjonali, bhall-Artikolu 93(2) tal-Kodi¢i ta’
Procedura Civili Slovakk, tista’ taghti d-dritt lill-asso¢jazzjonijiet ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li
jintervjenu fil-kuntest ta’ proceduri civili insostenn tal-konsumaturi. Bl-istess mod, dawn
id-dispozizzjonijiet ma ghandhomx jipprekludu lill-qorti milli tippermetti, sa fejn il-konsumatur jaghti
l-kunsens tieghu, l-intervent ta’ assoc¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi fil-kuntest ta’ procedura
ta’ ezekuzzjoni ta’ decizjoni ta’ arbitragg.

72. Fil-fatt, dan l-intervent jista’ jitqies li huwa protezzjoni tal-konsumaturi, kif previst b’'mod
partikolari mid-Direttiva 93/13, billi jzid b’dan il-mod intervent komplementari, mhux previst minn din
id-direttiva, ghall-intervent pozittiv indipendenti tal-qorti, kif ordnat mill-imsemmija direttiva. Kif
semmiet l-asso¢jazzjoni HOQOS, l-intervent ta’ assocjazzjonijiet tal-konsumaturi jista’ jwassal sabiex
jigbed l-attenzjoni tal-qorti fuq certi prattiki nazzjonali jew fuq il-klawzoli li kienu megjusa li huma
ingusti minn qrati nazzjonali ohra.

73. Barra minn hekk, l-intervent ta’ assoc¢jazzjonijiet tal-konsumaturi fi procedura ta’ ezekuzzjoni, sa
fejn il-modalitajiet u l-kundizzjonijiet ta’ ammissjoni taghha ma jkunux inqas favorevoli minn dawk
applikabbli ghal sitwazzjonijiet komparabbli taht id-dritt nazzjonali, ghandu jitqies li huwa konformi
b’mod shih mal-prin¢ipju ta’ ekwivalenza. Sabiex nirritorna ghall-kawza prin¢ipali, jidher li 1-kwistjoni
tal-intervent tal-assocjazzjonijiet ta’ protezzjoni tal-konsumaturi tikkoncerna, skont 1-Artikolu 37(1)
tal-Kodici ta’ Ezekuzzjoni, il-persuni kollha li jixtiequ jintervjenu fil-proceduri kollha ta’ ezekuzzjoni,
tkun xi tkun il-kwalita taghhom jew il-qasam previst.
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74. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, nipproponi li r-risposta lill-qorti tar-rinviju ghandha
tkun li l-protezzjoni moghtija lill-konsumaturi mid-Direttiva 93/13, mogqrija flimkien mal-Artikoli 38
u 47 tal-Karta, ghandha tigi interpretata fis-sens li, f¢irkustanzi bhal dawk fil-kawza principali, hija ma
tipprekludix dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li ma tippermettix li assocjazzjoni ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi tintervjeni fil-kuntest ta’ procedura ta’ ezekuzzjoni forzata ta’ decizjoni ta’ arbitragg.
Dawn id-dispozizzjonijiet lanqas ma jipprekludu li 1-qorti tippermetti l-intervent ta’ tali assocjazzjoni
fil-kuntest ta’ procedura ta’ ezekuzzjoni ta’ decizjoni ta’ arbitragg.

IV — Konkluzjoni

75. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, nipproponi li r-risposti tal-Qorti tal-Gustizzja
ghad-domandi preliminari maghmula mill-Okresny std Svidnik jkunu kif gej:

II-protezzjoni moghtija lill-konsumaturi mid-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar
il-klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur, b'mod partikolari I-Artikoli 6(1), 7(1) u 8 taghha,
moqrija flimkien mal-Artikoli 38 u 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,
ghandha tigi interpretata fis-sens li, f'¢irkustanzi bhal dawk tal-kawza principali, hija ma tipprekludix
dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li ma tippermettix li assoc¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi
tintervieni fil-kuntest ta’ procedura ta’ ezekuzzjoni forzata ta’ decizjoni ta’ arbitragg. Dawn
id-dispozizzjonijiet lanqas ma jipprekludu li l-qorti tippermetti l-intervent ta’ tali assocjazzjoni
fil-kuntest ta’ procedura ta’ ezekuzzjoni ta’ decizjoni ta’ arbitragg.
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